Associazione Italiana Studi Ucraini

FRASARIO ITALTANO-UCRAINO
DI ACCOGLIENZA

Aggiornato al 29 marzo 2022
Questo compendio aiutera nelle situazioni di emergenza.

La trascrizione delle frasi ¢ stata semplificata per rendere il frasario facilmente utilizzabile.
Vengono proposte le frasi che sono piu semplici per la pronuncia.
La traslitterazione in caratteri latini segue prevalentemente il sistema anglo-sassone.

E UN LAVORO ITINERANTE!

Se durante l'accoglienza troverai frasi, locuzioni
o situazioni linguistiche di difficile mediazione,
mandaci le tue osservazioni e noi
AGGIORNEREMO IL FRASARIO
Invia le tue segnalazioni all'indirizzo:
linguaucraina@gmail.com

La variante aggiornata del frasario: http://aisu.it/risorse-utili/
(Cliccare su: FRASARIO ITALIANO-UCRAINO DI ACCOGLIENZA)

OSSERVAZIONI MINIME MA IMPORTANTI SULLA PRONUNCIA:

G Si pronuncia come H aspirata e gutturale, in italiano non e presente.
Nel dubbio pronuncia come G in “gatto”.

KH Come CH in Bach. Simile alla C toscana in “Coca-cola”.

Y Una vocale in mezzo tra 1 e E. Nel dubbio pronunciala come 1.

Z Come S sonora in “casa” o “rosa” (pronuncia italiana standard!).
CH Come in inglese “chair”

SH Come in inglese “show”

SHCH Unione dei due suoni precedenti

Z Simile a J in francese ‘jour”

Con l'apostrofo (') viene segnata a discrezione la pronuncia dolce (palatale) della consonante.

Le frasi in italiano sono in corsivo
La pronuncia ucraina ¢ in neretto
La trascrizione ucraina in cirillico ¢ in tondo standard



mailto:linguaucraina@gmail.com
http://aisu.it/risorse-utili/

SI

no

nome

cognome
questo (é)
grazie

prego

va bene

va (tutto) bene?
sta (stai) male?
(serve) aiuto?
si, grazie

non serve

sto male

(qui) fa male (?)

domande generiche:
come Si sente

(ti senti)?
come stai?

risposte frequenti:
(molto) bene
(tutto) bene

non c'e male
male

SONo ucraino
(italiano, straniero)
sono ucraina
(italiana, straniera)
siamo ucraini
(italiani, stranieri)
e (sei) ucraino
(ucraina)?
siete ucraini?

PRIMA NECESSITA'

tak

ni

imia

prizvyshche

tse

diakuiu

budlaska

dobre

(useé) dobre?

vam (tobi) pogano?
(treba) dopomoga?
tak, diakuiu

ne tréba

meni pogano

(tut) bolyt' (?)

iak sebé pochuvaiete
(pochuvaiesh)?
iak spravy?

(duze) dobre
(use) garazd
normal'no
pogano

NAZIONALITA', LINGUA

ia ukrainec'

(italiets', inozémets')
ia ukrainka

(italiika, inozemka)
my ukraintsi

(italiitsi, inozémtsi)
vy (ty) ukrainets'

(ukrainka)?

vy ukraintsi?

viene/venite (vieni) dall'Ucraina? vy (ty) z Ukrainy?

parla/parlate (parli)
l'italiano (inglese)?
capisce/capite (capisci)
l'italiano (l'inglese)?
mi capisce?
(mi capisci?)
non capisco
ripeta/ripetete (ripeti)

govoryte (govorysh)
italiiskoiu (angliiskoiu)?
rozumiete (rozumiesh)
italiisku (angliisku)?
vy mené rozumiete?
(ty mene rozumiesh?)
ne rozumiiu
povtorit' (povtory)

TaK
Hi

iM's

Mpi3BUIIE

e

TISIKY O

Oyab j1acka

n00pe

(yce) nobpe?

BaM (T001) morano?
(Tpeba) momomora?
TakK, JIIKYIO

He Tpeba

MeEH1 TIOTaHO

TyT OONHUTH?

K ce0e MouyBa€ell
(mouyBaere)?
AK crpaBu?

(y>xe) mobpe
(yce) rapaszg
HOPMAaJILHO
MIOTaHO

s YKpaiHelb

(iTamiemny, iHO3eMeIIh)
s YKpalHKa

(YKpaiHka, IHO3eMKa)
MH yKpaiHIIi

(iTamiii, 1HO3EMII1)
BU (TH) yKpaiHelb

(Ykpainka)?

BU YKpaiHIi?
BU (TH) 3 Ykpainu?
TOBOPHII (TOBOPHUTE)
1TaMiChKOI0(aHIIIIHCHKOI0)?
po3yMieTe (po3yMieln)
1TamiiChKy (aHTITIHCHKY)?
BU MEHE po3ymieTe?

(Tv MeHe po3yMiem?)
HE PO3yMiI0
MOBTOPITH (ITOBTOPH)



per favore; prego
si accomodi; tenga
mi scusi (scusa)
mi scusi (scusa)
buon appetito
grazie (mille)
grazie

di niente

mi dispiace (molto)

budlaska

proshu

probachte (probach)
vybachte (vybach)
smachnogo

(duze) diakuiu
spasybi

nema zashcho

meni (duZe) shkoda

PAROLE O ESPRESSIONI DI CORTESIA

Oynb Jacka

POITY

npoOaute (mpobday)
BuOauTe (BubOaY)
CMa4yHOTO

(tyxe) AsKyro
cracuO1

HEeMa 3a 110

MeHi (JTyke) Koaa

QUANDO CI SI INCONTRA (SALUTI PIU USATI)

Buongiorno!

‘Buon mattino!’

Dobryi den'!
variante: Dobrogo dnia!
Dobrogo ranku

Ho6pwuii neHb!
Hobporo aus!
Hobporo paHky!

(si dice al risveglio, all’arrivo al lavoro o alla scuola la mattina ecc.)

Buonasera!

(si usa a partire dal tardo pomeriggio, con l'arrivo del buio)

Salve! (informale)
Ciao! (informale)
Benvenuti/-o/-a!

Dobryi vechir!

Vitaiu!
Pryvit!
Laskavo prosymo!

JoOGpwii Beuip!

Birato!
[Tpusit!
JlackaBo mpocumo!

QUANDO CI ST ACCOMIATA (SALUTI PIU USATI)

Arrivederci! Do pobachennia! Mo mobGauenHs!

Mi stia/stammi bene! Shchasty (vam/tobi)! [actu (Bam/T061)!

Buone cose! (informale) Shchaslyvo! [facnugo!

Tante belle cose! Navsedobre! Ha Bce no6pe!

Ciao! (informale, piu maschile) Buvai! bynaii!

Ciao! (collog., in Ucr. Occ.) Pa! / Papa! [Ta! / TTa-na!

Ciao! (dal russo) Poka! [Toxka!

Buonanotte! Dobranich! Hobpaniu!
variante: Na dobranich! Ha noGpamniu!

Buon viaggio! Shchaslyvoi dorogy [[{acnuBoi noporu!

Buona fortuna! Nekhai shchastyt' Hexait mactuts!
PRONOMI PERSONALI

io ia noi my MU

tu ty TH voi vy BU

egli vin BiH

ella vona BOHA essi vony BOHU

esso vono BOHO




PRESENTAZIONI, AMBIENTE, LUOGO

Questo e Stefano. Questa e Luisa. Quando indichi qualcuno o qualcosa
Tse Stéfano. Tsé Luisa. la forma del pronome dimostrativo
[le Credano. Ie Jlyiza. “ts¢” (ue) non cambia.

Come si chiama (ti chiami)? Mi chiamo Andrii. . : .
Alternativa semplice per presentarsi:

Iak vas (tebé) zvaty? Mene zvaty Andrii. L e

Sk Bac (Tebe) 3BaTu? Memne 3Batu AHApI. Sono Stefano. 1a Stéfano. 51 Credaro.
E lei/tu (come ti si chiama/chiami)? Tanto piacere. 1l piacere e mio.
A vas (tebe) iak zvaty? DuzZe pryiémno. I meni.

A Bac (tebe) sik 3Batu? Jly>xe mpueMHO. I meni.

Questa ¢ la mia (la nostra) mamma, famiglia, figlia, sorella, nonna, amica,  vicina,
Tse moia(nasha) mama, simia, dochka, sestra, babusia, podruga, susidka

Ile Mot (Harma) Mama, cim's, J0YKa, cectpa, 0abycs, moapyra, cyciaka

+ kvartyra xBaptupa appartamento, Kimnata kimHara stanza, mashyna mammna macchina,
vulytsia Bynmuis via, shkola mkona scuola

Questo e il mio (il nostro) papa, figlio, fratello, nonno, amico, vicino
Tse mii (nash) tato, syn, brat, didus', tovarysh (drug), susid
Le Miii (Har) TaTo, CWH, OpaT, ixyCh, TOBAPHII (IPYyT), CycCin

+ misto micTo citta, raion paiion quartiere, budynok OynuHok palazzo/edificio/casa,
dim nim casa, Klas xnac classe/aula

la sua/vostra (tua) stanza vasha (tveia) kimnata Bamra (TBosI) KiMHaTa,
Quest* é... bagno tualét Tyanet, camera da letto spal'nia cnanbus, cucina kukhnia xyxmus,

Tse... balcone balkon 6ankoH, giardino sad can, ascensore lift midr
Lle... .
singolare plurale
Ecco... asciugamano rushnyk pymxuk asciugamani rushnyky pymsuku
Os'... coperta kovdra xoBzpa coperte kovdry koBapu
Ock... giacca kurtka xyprtka giacche kurtky xypTku
T-shirt maika maiika T-shirts maiky maiiku
Oui ¢'e... piatto tal“llki.l‘TapiJIKa piatti tarilk)i ‘Tapinm
Tut bicchiere sklianka ckisiHka bicchieri sklianky cxiasHKH
ut... forchetta vydélka Bunenka forchette vydeélky Bunenku
TyT... cucchiaio 10ZKka noxka cucchiai 10ZKy noxku
o coltello niz Hix coltelli nozi Hoxi
Lac'e..  ipro knyZka KHIKKa libri KnyZKYy KHIKKH
Tam... quaderno tetrad' TeTpanp quaderni tetradi Terpani
Tam... penna ruchka pyuka penne ruchky pyuku
matita olivets' oniBenpb matite olivtsi omiBi
Dov'é la nostra casa? (La nostra casa) é qui/la / E la. Dov'e? De? ]Jle?
De nash dim? (Nash dim) tut/tam. / Vin tam. E qui. Tut. Tyr

Je nam gim? (Ham 6yamHOK) TyT/TaM. / Bin tam.  [E .  Tam. Tam.



Le (ti) piace

Vam (tobi) podobaiet'sia solone

Bawm (T0061) mogo6aeTbest

Vuole/volete mangiare/bere? Ha/avete fame?

(Vy) khochete isty/pyty?
(Bu) xouere ictu/mutu?

GUSTI, NECESSITA'

salato  dolce gelato caffe té?
solodke morozyvo kava chai?
COJIOHE COJIOJIKE MOpPO3MBO  KaBa 4ai?

Vy golodni?
Bu romonni?

Vuoi mangiare/bere?
(Ty) khochesh isty/pyty? Ty golodnyi?
(Twu) xouew ictu/mutn?

Hai sete?

Twu romomuui?

io voglio  ia khochu

tu vuoi ty khochesh
egli vuole  vin khoche
ella vuole  vona khoche

s X0uy
TH XOYeIll
BIH X0u4e

BOHA X04e

voi volete

noi vogliamo my khochemo wmwu xouemo

vy khochete  Bu xouete

essi vogliono vony khochut' BoHM X0uyTh

(Non) voglio mangiare/bere. 1a (ne) khochu isty/pyty.

(Non) ho fame [uomo]
(Non) ho fame [donna]
(Non) abbiamo fame
Ancora?

Basta

Ho (hai; ha/avete) caldo/

freddo (?)
Sono stanco
Sono stanca
Siamo stanchi

Ia (ne) golodnyi
Ia (ne) golodna
My (ne) golodni
Shche?

Dosyt'

Meni (tobi; vam) Zarko/
kholodno (?)

Ia vtomyvsja
Ia vtomylasia
My vtomylysia

S (ne) xody icTH/IUTH.

A (1e) romonHMiA

A (ue) romonHa

Mu (He) ronoasi

I1e?

Hocutb

MeHi (T0o61; Bam) kapko/
X0J10/1HO (?)

51 BTOMUBCS

51 Bromunacs

Mu BrOMIIIUCSA

Ho bisogno di...

Meni tréba (potribno)...
MeHi Tpeba (moTpidHO)...

Posso?
Mi dia (dammi) questo

(Non) lo so
Puo darsi
(Non) e cosi / vero

E poco

Altri avverbi:

bene dobre
tanto bagato

velocemente shvydko

andare in bagno

/a casa

vtualét variante: do vbyralni / do domu

B TyaJeT
chiamare a casa

710 BOMpasbHi / 10 A0MY

zatelefonuvaty (podzvonyty) do domu
3arenedoHyBaTu (TIOJ3BOHUTH) JI0 IOMY

prendere medicinali

vypyty liky
BUITHATH JIIKA

Mozna?
Daite (dai) meni tsé

Ia (ne) znaiu
Moze buty = Mozlyvo

Moxkna?
Jlait MeHi 11e

A (ue) 3Ha10
Mosxe OyTu = MoxIuBO

Tsé (ne) tak / pravda  lle (ue) Tak / mpaBaa

Tsé malo Lle mano
no0pe male pogano MOTaHO
Oararo poco malo MaJjo
IIBUJIKO lentamente  povilno MOBLTHHO




(suo) nome
(suo) cognome

madre, padre, genitori
figlio, figlia, figli

minorenne
minorenni
maggiorenne
maggiorenni

data di nascita
luogo di nascita

professione

documento

passaporto

carta d'identita

dove / quando e stato
rilasciato / rilasciata?

numero

codice fiscale

telefono

email, posta

indirizzo in Italia,

(in Ucraina)
metta per iscritto
firmi
firma (sostantivo)
data e luogo

animali domestici
cane
gatto

motivo del viaggio
turismo
affari
studi
famiglia
(sono, sei, €) un turista/
un rifugiato (?)
(sono, sei, e) una turista/
una rifugiata (?)
(siamo) turisti, rifugiati

ANAGRAFE, QUESTURA

(vashe) imia
(vashe) prizvyshche

bat'ko, matir, bat'ky
syn, dochka, dity

nepovnolitnii, nepovnolitnia
nepovnolitni

povnolitnii, povnolitnia
povnolitni

data narodZennia
mistse narodZennia

posada
dokumeént
pasport
ID-kartka
de / koly

vydanyi, vydana
nomer
identyficatsinyi kod
telefon
emeil, poshta
adresa v Italii

(v Ukraini)

napyshit'
pidpyshit'
pidpys
data i mistse

domashni tvaryny
kit
sobaka

meta podorozi = tsil' poizdky
turyzm
dilova poizdka
navchannia = studii
simia

(ia, ty, vy) turyst/
biZenets' (?)

(ia, ty, vy) turystka/
bizenka (?)

(my) turysty, biZentsi

(In Ucraina c'e) la guerra (V Ukraini) viina

(Barmme) im'st
(Bate) mpi3BuIIe

0aTbKo, MaTip, OaTbKU
CHH, JIOYKa, JITU

HETIOBHOJIITHIH, HSITOBHOIITHS
HEIIOBHOJIITHI

IMOBHOJIITHIM, TTOBHOJIITHS
IIOBHOJIITHI

JaTa HapOHKCHHS
MiCII€ HApOIKEHHS

rmocaja
JTIOKYMEHT
MacIopT
ID-kaptka
Jie / Koln

BUJJAHUM, BHJIaHA
HOMED
1meHTUDIKAIITHIN KO
TenedoH
eMEeHJI, IIoIITa
anpeca B ITamii

(B YkpaiHi)

HaIIUIIITHh
M IIAIITH
MIAIINC
Jara 1 MicIe

JIOMAIITHI TPaBUHH
KIT
cobaka

MeTa MOJAOPOXKI = IJIb MOi3AKH
TypU3M
JI1J10Ba MOI3IKa
HaBYaHHS = CTY/ii
ciM'st

(s1, TH) TYypHUCT
oxeners (?)

(s1, TH) TypHCTKa
Oixxenka (?)

(Mu) TypucCTH, O1KEHIT

(B Ykpaini) BitiHa



ospedale
poliambulatorio
pronto soccorso

test positivo

test negativo

dottore

infermiere, infermiera

vaccino

nome del vaccino
difterite
tetano
pertosse
polio
morbillo
parotite
rosolia
varicella
epatite B
CoVID

certificato (digitale)

Vuole vaccinarsi

(vaccinare il bambino)?

Sono vaccinato/vaccinata
Lei e d'accordo?

(Non) sono d'accordo
Permetto la vaccinazione
(Non) acconsento

Lei (adesso) sta male?

Dove le fa male? Qui?

Ha la febbre?

Ha reazione allergica?
A cosa?

Ha malattie croniche?
Quali?

Ha diabete?

Ha figli piccoli?

E incinta?

Assume medicinali? Quali?

SALUTE, SANITA'

likarnia

poliklinika

shvydka dopomoga
pozytyvnyi test
negatyvnyi test
likar

medsestra, medbrat

vaktsyna

nazva vaktsyny
dyfteria
pravets'
kokliush
poliomielit
kir
parotyt
krasnukha
vitriana vispa
gepatyt be
KOVID

(tsyfrovyi) sertyfikat

Vy khochete vaktsynuvatysia
(vaktsynuvaty dytynu)?

Ia vaktsynovanyi/vaktsynovana.

Vy pogodZuietesia?

(Ne) pogodzuiusia

Nadaiu dozvil na vaktsynatsiju

(Ne) dozvoliaiu

Vy (zaraz) khvori?
De bolyt'? Tut?
U vas i¢ temperatura?
U vas i¢ alergia?

Na shcho?
Maiete khronichni khvoroby?

Taki?

Vy diabétyk?
U vas ié¢ malénki dity?
Vy vagitna?
Vy pryimaiete liky? laki?

JIKapHS

MTOJIIKJIIHIKA
[IBHJIKA JOIIOMOTa
MMO3UTUBHHUHU TECT
HeTraTUBHUU TECT
JiKap

MezicecTpa, Meaopar

BaKIMHA

Ha3Ba BaKIMHU
nudrepis
npaBelb
KOKJTFOTIT
MOJIIOMIETIT
Kip
MapoOTUT
KpacHyxa
BITpsIHA BicIa
renatut B
KOBIJ]

(mudpoBuii) cepTudikat

Bu xoueTe BakumHyBaTucs
(BakUMHYBaTH JUTUHY)?

Sl BakumHOBaHMIT/BaKIIMHOBAHA

Bu noromxyerecs?

(He) moromxyrocs

Hanaro 103B11 Ha BakIIMHALLIO

(He) mo3Bousito.

Bu (3apa3) xBopi?
Jle 6omuts? TyT?
VY Bac € Temmneparypa?
VY Bac € anepris?

Ha mro?
Maete XpoHiuHI XBOpOOH?

Sxi?

Bu miabetux?
V Bac € MajeHbKl QiTu?
Bu Baritha?
Bu npuiimaete niku? Aki?



NUMERI ETA', PREZZO

CK1IbKM BaM POKIB?
Ckinbku TOO1 pOKiB?
Cku1bKu HoMy/il poKiB?

Skilky vam rokiv?
Skilky tobi rokiv?
Skilky iomu/ii rokiv?

Quanti anni ha/avete?
Quanti anni hai?
Quanti anni ha lui/lei?

Qual e il suo(tuo) telefono? lakyi vash (tvii) telefon? Sxwuii Bam (TBiit) Tenedon?

1l mio numero é... Mii nomer... Miit HOMep...

0 nul HYJIb 10 desiat' NECSITh

1 odyn OINH 11 odynadsiat' OIUHAIIATH

2 dva Ba 12 dvanadsiat' JIBAaHAOLATH

3 try TpU 13 trynadsiat' TPUHAAISATD

4 chotyry yotupu 14 chotyrnadsiat' woTtupHaaUATH
5 piat' I’ ATh 15 piatnadsiat’ I’ ATHAOISITh
6 shist' LIICTh 16 shisnadsiat' MIICTHAILSTH
7 sim ciM 17 simnadsiat' CIMHAIATH

8 visim BICIM 18 visimnadsiat' BicIMHAILATE
9 déviat' JIEB’ATh 19 deviatnadsiat' 1eB’STHaILATH

20 dvadsiat' BAIIATH

21 dvadsiat' odyn nBaansaTh OauH
22 dvadsiat' dva aBaanaTh aBa
23 dvadsiat' try  aBaausaTh TpU

ecc.
20 dvadsiat' BALATH 200 dvisti JIBICTI

30 trydsiat' TPUILISTH 300 trysta TpUCTa

40 sorok COpOK 400 chotyrysta YOTUpHUCTA
50 piadesiat I SITIECAT 500 piatsot I’ SITCOT
60 shisdesiat IIICTAECAT 600 shistsot IIICTCOT
70 simdesiat CIMIECST 700 simsot CIMCOT

80 visimdesiat BiCIMIECST 800 visimsot BICIMCOT
90 devianosto JIEB’ IHOCTO 900 deviatsot JIEB’ITCOT
100 sto CTO 1000 tysiacha TUCSIYA
101 sto odyn CTO OJIVH

413 chotyrysta trynadsiat'
625 shistsot dvadsiat' piat'

1991 tysiacha deviatsot devianosto odyn

€CC

prezzo

Qual'e il prezzo?
Quanto costa questo?

tsina

Iaka tsina?
Skilky tsé koshtuie?

YOTUPHUCTA TPUHALIATH
LIICTCOT ABAILATE I’ ATh
THUCSAYA OEB'ITCOT JIEB'THOCTO OJUH

iHa

Slka nina?
CKiBbKH 11€ KOmTYy€E?

Quanto costa il biglietto? Skilky koshtuie kvytok? Ckinbku KOIITY€ KBUTOK?

(Questo é) (molto) caro!

Non e caro

(Tsé) (duze) dorogo!
Tse¢ ne dorogo

(ITe) (my>xe) moporo!

Ile ve moporo



